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Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der folgende Hersteller:
The sole responsibility for issuing this declaration carries the following producer:
La seule responsabilité de la délivrance de cette déclaration porte les marques suivantes:

Glunz Technik GmbH
Zum Wetterschacht 2-4
D-45659 Recklinghausen
www.glunz-technik.de

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dal’ der Gegenstand dieser Erklarung
We declare under our sole responsibility that the product of this declaration
Nous déclarons sous notre seule responabilité que le produit de cette déclaration

MeRrad / Wegstreckenmef3maschine Type: M4
Measuring Wheel / Distancemeter Type: M4
Roue de Mesure / Mesure de Distance Type: M4

Seriennummer

Serial-Number 2953
Numero de Serie

Foto :

der Erklarung das Mess- & Eichgesetz und die darauf gestitzten Rechtsverordnungen einhalt
comply of the Measurement & Calibration Rules/Acts and the basis thereof
de la Loi de mesure et d'étalonnage et de la base de celui-ci, les ordonnances sont conformes
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D 45659 Recklmghausen |

PTB 1.3/99.16
2011/65/CE, 2011/65EU
Modul B & F

Im Rahmen des Konformitatsbewertungsverfahrens war beteiligt:
As part of the conformity assessment procedure has been involved:
Dans le cadre de la procédure d'évaluation de la conformité a été impliqué:

LBME NRW Kenn-Nummer der Stelle: 0112 KBS Modul: F
Ort und Datum der Ausstellung Unterzeichnet fur und im Namen von
Place and Date of Issure Signature for and on behalf of
Lieu et Date Signature pour et au nom de
Recklinghausen, 22.06.2017 Gido Glunz

Geschaftsfuhrer/CEO
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